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Cyngor Tref Aberteifi  ::  Aberteifi     Cardigan Town Council

Cofnodion Cyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd nos Fawrth, 6 Gorffennaf 2010 am 6.30yh yn Siambr y Cyngor, Neuadd y Dref, Aberteifi.
Minutes of the Council Meeting held on Tuesday, 6 July 2010 at 6.30pm at the Council Chamber, the Guildhall, Cardigan.

Presennol/Present—Cynghorwyr/Councillors Mair Morris (yn y gadair/in the chair), Catrin Miles, Llwyd Edwards, Wynne Evans, David Grace, Linda Grace, Gwynfi Jenkins, John Adams-Lewis, Nicky Charlton-Lewis, Shân Williams, Alan Wilson.

1.  

Croeso’r Cadeirydd a Materion Personol.                                                                

Croesawodd y Maer, y Cyng. Mair Morris, Hannah Smith i’w chyfarfod cyntaf fel sylwebydd y Cambrian News a braf oedd gweld cynrychiolydd o’r 3 papur lleol.                                                           
Estynnodd ddymuniadau gorau pawb i’r Clerc, Mr Wynford Jones, sy’n gwella gartref.  Er iddo gynnig rhoi help llaw, cytunodd pawb y dylai’r Clerc gael cymaint posib o lonydd i ganiatáu adferiad llwyr a llawn.  



















Bu Mehefin yn fis prysur dros ben gyda nifer o ddigwyddiadau “Aberteifi 2010” llwyddiannus dros ben: “Hwyl Fawr Frank Lloyd Wright”, sioe Ysgol Gynradd Gymunedol Aberteifi “Ein Tref Ni”, sioe criw CICA “Gŵr i Gwen” fel rhan o Ŵyl Fawr Aberteifi, “Llanw a Thrai”, sioe Cardigan Youth Theatre - heb anghofio holl ddigwyddiadau Gŵyl Fawr ei hun.  Ychwanegodd y Maer fod talent eithriadol yn yr ardal hon ac estynnodd ei llongyfarchion.  Bu sawl digwyddiad ar gyfer plant ifanc hefyd: Diwrnod Hwyl Jig-So a “Teddy Bear’s Picnic”. Trefnwyd derbyniad ar gyfer Côr Merched Dewi, Toronto a diolchwyd i bawb a roddodd help llaw ar y diwrnod.
1. 

The Chair’s welcome and Personal Matters.
The Mayor, Cllr Mair Morris, welcomed Hannah Smith to her first meeting as a reporter for the Cambrian News and noted how pleased she was to see representatives of all three local papers present.  























Everyone’s best wishes were conveyed to the Clerk, Mr Wynford Jones, who is currently recovering at home.  Although he was eager to help, it was generally agreed to allow him to make a full recovery with the least possible disturbance.  











June had been a busy month, featuring several “Cardigan 2010” events that had been most successful: “So Long Frank Lloyd Wright”, Cardigan Primary School’s show “Our Town”, CICA’s musical show “Gŵr i Gwen” during Gŵyl Fawr week, Cardigan Youth Theatre’s production “Ebb and Flow”, not forgetting the many successful events of Gŵyl Fawr itself. The Mayor felt that this area boasts a wealth of talent and extended her congratulations to everyone.  There had also been several events for younger children, which the Mayor welcomed: Jig-So’s “Fun Day” and the “Teddy Bear’s Picnic”.


















A visiting choir from Toronto, Canada: “Merched Bro Dewi” had been given a Civic Reception at the Guildhall and the Mayor thanked all members who attended and gave a helping hand.  

2.

Ymddiheuriadau: Y Cynghorwyr Mark Cole, Melfydd George, Ian Stoker.

2.

Apologies: Cllrs Mark Cole, Melfydd George, Ian Stoker 

3.

Discussion with the Police: Inspector Carl Roach (arrived 7:05pm, with Sergant Alison Rees).  
The Inspector arrived in Cardigan April 2010, after 22 years in the force – primarily in the CID.  His first task was to oversee the move from Priory Street to the new Police Station in Parc Teifi.  He has been struck by the warmth of the welcome extended to him by the people of Cardigan and his main concern is tackling anti-social behaviour in the town and in Aberporth.  He stated that a new power was now available to the Police to evict families in cases of continued anti-social behaviour. Members welcomed this. The Mayor asked about facilities in the new station – which are excellent with 5 full-time cells and 2 holding-cells.   The inspector stated that there was an increased complement of staff: 6 traffic officers, 6 armed officers (with a new bid in for another 3) and 2 PCSOs.  Members were invited to visit the new station and to liaise with Sgt Alison Rees regarding a suitable date.  A number of issues were raised by Councillors:

· The suitability of and the opening hours of the Police Office in town. The Inspector stated that  there is to be a review in 12 months time.
· Accessibility to the new Police Station by pedestrians

· The extent of the drug problems in Cardigan. The inspector advised that positive action was required to deal with this issue which was becoming more of a problem in Cardigan. Young people and their parents need to be made more aware of the dangers of drug use.

The Mayor thanked Inspector Roach and Sgt Alison Rees for attending and requested that she be informed of the date of the next PACT meeting. 
4.

Datgan Diddordeb Rhagfarnol a Phersonol gan Gynghorwyr
4.

Declaration of Prejudicial and Personal Interest by Councillors.

	Cyng. Mair Morris
	Taliadau / Payments

	Cyng Adams Lewis
	Cynllunio / Planning


 5.


(a) Cadarnhau Cofnodion mis Mehefin (1/6/10).                                                                            

Cynigiwyd gan y Cyng. David Grace ac eiliwyd gan y Cyng Alan Wilson fod y cofnodion yn gywir.  Roedd pawb yn gytûn.                                                                                                                                                
(b) Cadarnhau Cofnodion yr Is-bwyllgorau (15/6/10): pawb yn gytûn.                                            
(c)  Cadarnhau Cofnodion yr Is-bwyllgor 2010 (29/6/10): pob aelod yn gytûn.
 5.

(a) Confirmation of June minutes (1/6/10).  Proposed by Cllr. David Grace and seconded by Cllr. Alan Wilson.  All members were in agreement.
(b) Confirmation of Sub-committee minutes (15/6/10): everyone in agreement.
(c) Confirmation of 2010 sub-committee minutes (29/6/10): all in agreement.

 6.

Materion yn codi o’r Cofnodion                                                                                                  

Tud. 271, Gohebiaeth [84]: Dywedodd y Cyng Mair Morris fod sawl aelod wedi mynychu’r gwasanaeth ar Ddydd y Lluoedd Arfog, gydag Eglwys Santes Fair bron yn llawn. Diolchodd i’r trefnwyr a chadarnhaodd y byddai trafodaeth bellach yng nghyfarfod mis Hydref 2010. 

Tud. 271, Gohebiaeth [90]: Cyfarfod yn yr Ysgol Uwchradd am 5:30yp dydd Llun 12 Gorffennaf. 


























Tud. 271, Gobebiaeth [97]: Baner y Ddraig Goch: wedi cyrraedd a thipyn trymach na’r hen un.  Pawb yn gytûn fod y Maer, y Bachan Deche a J J Williams yn trefnu ei chodi.




Tud.272, eitem ll: Y Cyng. Mair Morris wedi holi Rachel Mills ynglŷn â’r addewid o 3 bin sbwriel. Maent mewn stoc ond CSC yn disgwyl cyfarwyddyd ysgrifenedig oddi wrth Gyngor Tref Aberteifi gogyfer â’u parodrwydd i wacáu a gofalu am y biniau a rhoi rhif cyswllt os oes problemau. Lleolir y 3 bin fel a ganlyn: 1 yn y Maes Sgrialu, 1 yn y cwrtiau tennis ac 1 ar faes chwarae Brenin Siôr V.  Pob aelod yn gytûn.
















Tud. 273, eitem 13: Cafodd y Maer alwad ffôn oddi wrth Elin Prysor, CSC yn cadarnhau eu bod yn hapus i dderbyn cyfraniad o £500 tuag at y gost eleni (i’w dalu yn erbyn anfoneb) ac yn nodi bod cyfraniad blwyddyn nesaf i’w drafod fis Ionawr 2011.









Tud. 274: Erfyniodd y Cyng. Linda Grace i’r Cyngor ddanfon llythyr i Mark Williams AS yn gofyn iddo wrthwynebu’r cynnydd i ddod mewn TAW.  Er fod y Cyngor yn rhydd o DAW, byddai’r cynnydd yn cael effaith niweidiol ar unigolion ac elusennau tref Aberteifi. Cefnogwyd yn unfrydol.

6.

Matters arising from minutes.
Page 272, Correspondence [84]:  Cllr Mair Morris had been pleased to note that several members had attended the Service at St Mary’s on National Armed Forces Day and that the church was almost full.  She thanked the organizers and confirmed that future arrangements would come under discussion during the October 2010 meeting.









Page 272, Correspondence [90]: Meeting to take place at Cardigan Secondary School 5:30pm Monday 12th July.
























Page 272, Correspondence [97]: the new Welsh flag had arrived and was somewhat heavier than the old one.  All members agreed that the Mayor, Handyperson and J J Williams should deal with installation.






















Page 272, item 11:  Cllr. Mair Morris had asked Rachel Mills about CCC’s promise of 3 litter- bins.  They are in stock but CCC is awaiting written confirmation that the Town Council will be responsible for emptying and maintaining them, as well as providing a contact number in case of problems.  To be located as follows: 1 at the skateboard park, 1 at the tennis courts and 1 at King George V playing-field.  All members were agreed. 












Page 273, item 13: the Mayor had received a phone-call from Elin Prysor, CCC, confirming that they were happy for Town Council to contribute £500 in the current year (payable against invoice, to be issued) and noting that next year’s contribution to be discussed January 2011.  Page 274: Cllr. Linda Grace appealed to the Town Council to address a letter to Mark Williams MP asking him to oppose the pending increase in VAT.  Although the Town Council is exempt from VAT, the proposal would have a detrimental effect on individuals and charities in Cardigan.  Members supported the request unanimously.

7.

Gweithgareddau’r Maer.                                                                                                    



Bu’r Maer yn swyddfa’r Clerc yn ddyddiol (yn ogystal â’r hen swyddfa, Stryd Morgan) ond teimlodd fod pob dim wedi’i ddiweddaru a hithau’n hapus i fwrw ymlaen a’r gwaith dros yr haf.  Ategodd y Cyng. Adams-Lewis fod pawb yn sylweddoli nawr faint o waith sydd gan y Clerc.  Cyn belled a bod materion yn cael eu trafod yn syth, teimlodd y Maer fod modd ymdopi â’r gwaith.

7. 

Activities of the Mayor.
The Mayor had been in the Clerk’s office daily (as well as the old Council Offices, Morgan St) and felt that everything was up to date and that she was happy to carry on with the work over the summer.  Cllr. Adams-Lewis added that perhaps everyone was now fully aware of how much work the Clerk’s position entails.  The Mayor felt that, so long as matters were dealt with immediately, the work was manageable.

8.

Cynllunio: Penodwyd y Cyng. Alan Wilson yn Gadeirydd yr Is-Bwyllgor Cynllunio.  Pawb yn gytûn.
8.

Planning: Cllr Alan Wilson was appointed Chair of the Planning sub-committee.  All members in agreement.
	Rhif y Cais /
Application No.
	Cyfeiriad / Address
	
	Sylwadau Comments

	A100326LB
	Neuadd y Dre/

Guildhall
	Repaving inner courtyard etc.
	Croesawu / Welcomed

	A100369
	22 Pendre, Aberteifi
	Alterations to shop window and new signs
	Cais am arwyddion dwyieithog ar y ffenestr.
Request bilingual signs in window

	A100370AV
	22 Pendre, Aberteifi
	Ditto
	Ditto

	A100396AV
	The Works

7 High Street
	Display of advertisements
	Cais am arwyddion dwyieithog ar y ffenestr.
Request bilingual signs in window




Roedd cais Neuadd y Dre yn golygu ail-balmantu (ac ychwanegu pyst), ail-bwyntio, gosod potiau planhigion a meinciau i’r ymylon gyda dau opsiwn gwahanol ar gyfer hysbysfwrdd.  Datganodd y Cyng. David Grace ac Adams-Lewis eu dymuniad i ddiogelu’r meinciau. Y Maer i wirio hyn gyda Menter. Y bwriad ydy claddu’r capsiwl 2010 yng nghanol y clos a dymuniad y Cyng. Llwyd Edwards ydy gweld ychydig bach mwy o addurn/newid lliw o’i gwmpas.



The Guildhall application involves repaving the courtyard with bollards, re-pointing and installing planters (with different paving) to the sides.  2 options for a notice-board were presented.  Cllrs David Grace and Adams-Lewis were anxious that the existing benches should be retained and the Mayor will verify this with Menter.  As it is intended to bury the 2010 time capsule in the centre of the courtyard, Cllr Llwyd Edwards felt that this area could be more ornate, with different coloured paviours perhaps.
Penderfyniad y Swyddogion Cynllunio  /  Action taken by Planning Officers
	Rhif y Cais / App. No.
	Cyfeiriad / Address
	Disgrifiad/Description
	Penderfyniad/Decision

	A10067
	5 Castle Street
	Change of use to 2-bed res dwelling
	Caniatáu. Approved

	A090409LB
	Angel Hotel/ Gabriels
	Extension, refurb to relocate dance area
	Caniatáu. Approved

	A090408
	Ditto
	Ditto
	Caniatáu. Approved


9.

Biliau i’w talu/ Bills to be paid.

	Dyddiad / Date
	Taledigion / Payee
	Côd / Code
	Rhif y Siec 
 Cheque No.
	Swm (TAW) / 
Sum (VAT)

	1/6/10
	Antur Teifi: Rhent/Rent of Office
	A7
	D/D
	£238.33 (0.00)

	30/6/10
	L. W. Jones: Cyflog y Clerc/Clerk’s Salary
	A3
	3271
	£548.75 (0.00)

	30/6/10
	Tâl y Bachan Deche/Handyperson’s wage
	A18
	3272
	£412.50 (0.00)

	5/6/10
	David George Trem Blodau ayyb/ Flowers etc
	C2
	3273
	£316.00 (0.00)

	31/5/10
	Swallow Office Supplies/ Toner etc
	A5
	3274
	£77.85 (11.60)

	31/05/10
	M&E Pearce
	C6
	3275
	£31.08 (4.64)

	17/6/10
	BT Ffon / Phone
	A19
	3276
	£67.03 (8.64)

	30/6/10
	Helen Campbell (Parti’r Plant)
	D4
	3284
	£120.00

	24/6/10
	Cathryn Morgan (Parti’r Plant)
	D4
	3286
	£100.00

	30/6/10
	ACM Entertainments (Parti’r Plant)
	D4
	3285
	£490.00

	30/6/10
	Karl Evans (Theatrics)(Parti’r Plant)
	D4
	3283
	£200

	25/6/10
	Evolve Sport Ltd (Parti’r Plant)
	D4
	
	£176.25 (26.25)

	7/6/10
	ZuricH: Adnewyddu polisi/Policy Renewal YLL-122007-0253
	A9
	3277
	£3.504.78

	18/6/10
	Trywydd Cyfieithu a teithio/translating and mileage
	A17
	3278
	£172.73 (25.73)

	10/6/10
	Menter Aberteifi Llogi’r gegin/hire of Kitchen Sefydlu’r Maer/Mayor making
	A7
	3288
	£20.00 (2.98)

	10/6/10
	Menter Aberteifi Llogi stafell Ebrill, Mai, Mehefin/hire of chamber April, May, June
	A7
	3288
	£75.00

	25/6/10
	Menter Aberteifi Llogi stafell Grants pres, refreshments @ £1.25 each
	
	
	£36.38 (4.38)

	2/7/10
	Growitmowit ltd basgedi /baskets, brackets
	C2
	3279
	£484.01 (72.09)

	2/7/10
	David Evans & Son. Plaque for shield, engraving
	A13
	3280
	£14.10 (2.10)

	1/7/10
	Antur Teifi. Rhent 
	A7
	D/D
	£238.33 (0.00)




Y Maer yn datgan diddordeb yn y biliau canlynol: Tâl y Bachan Deche a Growitmowit Ltd.  
Pob aelod yn hapus i dalu’r biliau a restrir.  Y biliau gogyfer â’r parti plant i’w talu ar y 
diwrnod.  Y Maer i holi Menter Aberteifi ynglŷn â’r gost o £1.25 y pen am luniaeth.



Wedi talu i mewn: ad-daliad TAW heb ymddangos ar gyfriflen banc eto. Noder bod 2 siec i 
mewn yn barod oddi wrth noddwyr “Aberteifi yn ei Blodau 2010”.


The Mayor declared an interest in the following bill payments: Handyperson’s wage and 
Growitmowit Ltd.  All members agreed that the listed bills should be paid.  Bills related to the 
Children’s Party to be paid on the day. The Mayor to ask Menter Aberteifi about the £1.25 per 
head charge for refreshments.



Payments Received: Noted that the VAT repayment had not yet appeared on the bank statement and that 2 cheques had already been received from sponsors of the “2010 Cardigan Town in Bloom” contest.
10.

Gohebiaeth: 

	
	Llythyron i’w nodi / i’w darllen
	Sylwadau/Comments

	99
	E Mail Colin Spraggs
	Nodwyd / Noted

	100
	CCC Cau ffordd dros dro/Temp road closure Awst 29Aug 
	Nodwyd / Noted

	101
	CCC ditto Ffair Stryd/Street Fair Awst 19-23Aug
	Nodwyd / Noted

	102
	CCC Ymateb i llythyr 2 Mehefin
	Nodwyd / Noted

	103
	Peter Gould Trust - Diolch/Thanks
	Nodwyd / Noted

	104
	Trefoil Guild Cais cymorth ariannol/finance request
	Gofyn am gyfrifon/requested accounts

	105
	AGM CAB 24/6/10
	Nodwyd / Noted – Cyng wedi cael gwybod. Cllrs informed

	106
	HM Rev & Customs BACS Advice
	Nodwyd / Noted

	107
	SSE Renewables/ Ymgynghoriad ar Fferm Wynt Arfaethedig Nant y Moch / Consultation on proposed wind farm at Nant y Moch
	Angen ymateb erbyn Gorff 30 – response by July 30

	108
	CSC Polyn Baner y ddraig Goch/ CCC Pole of Red Dragon
	Nodwyd / Noted

	109
	CSC Y Cardi Bach/CCC Y Cardi Bach Diolch/Thanks
	Amserlenni wedi’i dosbarthu/Timetables distributed

	110
	Un Llais Cymru / Hyfforddiant

One Voice Wales /Training
	Diddordeb? Interest?

	111
	CSC / CCC
	

	112
	Plus Publishing Services / Town Guides
	Nodwyd / Noted

	113
	NSPCC Cymorth ariannol/Financial assistance
	Wedi gofyn am gyfrifon. Request for accounts

	114
	Society of Local Council Clerks Cwrs/Course
	Nodwyd / Noted

	115
	Cadwgan 
	

	116
	Society of Local Council clerks/ Cynhadledd/Conf
	Nodwyd / Noted

	117
	Sioe Aberteifi/cardigan Show Gwahoddiad/Invite
	Wedi ateb/replied

	118
	Shelter Cymru / Digwyddiad Mehefin 25 June Event
	Dyddiad wedi mynd heibio

	119
	CSC llythyr 40/50 mph Aberteif/Penparc CCC letter in response
	

	120
	Cyngor Tref Hwlffordd/Haverfordwest TC Invite to Mayor
	

	121
	WAG ymateb i’n llythyr parthed Y Strand /response to our letter re: The Strand
	Nodwyd / Noted

	122
	WAG Papur ymgynghoriad “Gweithdrefnau ar gyfer gwneud is-ddeddfau ayyb”. Consultation on Procedures for making, confirming etc byelaws
	Responses by Sept 17 www.wales.gov.uk/consultations/localgovernment/byelaws/

	123
	Datganiad Banc Guildhall Acc Bank statement
	Angen newid arwyddwyr a chyfeiriad/
Change of signatories and address 

	124
	Adroddiad Blynyddol Ombwdsman/Annual report
	Copi yn y swyddfa. Copy at office

	125
	Newyddion CDLl Penfro/LDP News Pembrokeshire
	Nodwyd / Noted

	126
	Shelter Cymru – cais ariannol/grant request
	

	127
	Un Llais Cymru –Gwybodaeth Penodiadau Cyhoeddus/Public Appointments info
	

	128
	Keith Ladd – llythyr ynglŷn ag adeilad y llys/letter re Court Building
	

	129
	Gwahoddiad seremoni Best Bar None Invite
	

	130
	Advert request, Coach Drivers Club
	

	131
	Gwahoddiad i’r Maer Y Gymdeithas Stroc/Stroke Assoc invite
	

	132
	Adroddiad y Bachan Deche/Handypersons report
	Nodwyd / Noted

	133
	CSC Trwydded i’r seddau/CCC Licence for Benches
	Nodwyd / Noted

	134
	Bob Doyle – cwyn i’r Cyngor/Complaint to the council
	Mewn pwyllgor / In committee

	135
	Gwahoddiad/Invite Eisteddfod Blaenau Gwent
	




[102] Ateb oddi wrth CSC eu bod yn ystyried cynnwys llythyr Cyngor Tref 2/6/10 ynglŷn â chyfarfod â’r Cyngor Sir.



















[104] [113] Ceisiadau am arian i’w trafod fis Tachwedd 2010.



[107] Gwirfoddolodd y Cyng. David Grace i ymateb dros y Cyngor ond nododd y gall unrhyw un wneud sylwadau ar y we: www.nantymochwindfarm.com


[108] Noder bod y polyn baner i’w gynnwys o fewn yswiriant adeiladau’r Cyngor Sir.



[110] 6 modiwl hyfforddiant ar gynnig am gost o £25 y lle.  Manylion yn swyddfa’r Clerc.



[111] Ateb CSC i lythyr y Cyngor 7/4/10 yn gymysglyd dros ben.  Gofyn am eglurhad.


[115] Cadwgan:  Gofynnodd y Cyng. Gwynfi Jenkins os oedd yr addewid o arian yn ddigonol?  Adroddodd y Maer ei bod wedi methu trafod y llythyr gyda Cadwgan. Awgrymodd y Cyng. Linda Grace fod y mater yn cael ei drafod mewn cyngor arbennig.  Y Maer yn nodi y byddai angen cael adroddiad ariannol llawn cyn byddai hyn yn bosib. Cytunwyd cynnal cyngor arbennig ar Gorffennaf 29ain am 6.00 yn Swyddfa Antur Teifi. Y Maer I gysylltu â’r Clerc i weld a oedd yn bosib cael adroddiad ariannol ac i gysylltu â Cadwgan er mwyn cael rhagor o wybodaeth. 


[122] Papur ymgynghoriad LlCC i fynd ar agenda mis Medi (ymatebion erbyn 17 Medi 2010).



[123] Dal i ddisgwyl ffurflenni er mwyn newid arwyddwyr a chyfeiriad ar y cyfrif banc.



[129] Y Cyng. Catrin Miles i ddirprwyo yn seremoni Best Bar None.



[130] Wedi trafodaeth, cytunodd aelodau i gael mewnosodiad rhad ac am ddim eto eleni.



[133] Gobeithio clywed ynglŷn â grant CSC yr wythnos hon.

[134] I’w drafod “mewn pwyllgor”.



[135] Y Cyng. Catrin Miles i ddirprwyo yn Eisteddfod Blaenau Gwent 31/7/10. Nododd y Cyng. Linda Grace fod Jig-So wedi cael gwahoddiad i gynnal gweithgareddau i blant yn yr Eisteddfod ac estynnwyd llongyfarchiadau i’r grŵp am yr anrhydedd.
10.

Correspondence.


[100] Road closure relates to Velo Teifi cycling races 29/8/10.



[102] CCC considering Town Council’s letter of 2/6/10 regarding meetings.



[104] {113} Funding applications to be considered November 2010.



[107} Cllr David Grace happy to respond on behalf of the Council but noted also that members 

could respond individually, on line, www.nantymochwindfarm.com


[108] Noted that flag-pole to be included in CCC’s buildings insurance.



[110] 6 training modules on offer at £25 per head.  Details available in Clerk’s office.



[111] Confused reply from CCC to Town Council’s letter of 7/4/10.  Clarification needed.

[115] Cadwgan: Cllr. Gwynfi Jenkins asked whether the promise of funds was sufficient? The Mayor had been unable to contact Cadwgan for further information.  Cllr. Linda Grace proposed discussing the matter in a special council meeting.  The Mayor informed council that an up to date financial report would be required before discussion could take place. It was agreed to hold a full council meeting on July 29th at 6.00pm in Antur Teifi Office. The Mayor to ask the Clerk to update the accounts if he was able. And to get further information from Cadwgan.


[122] WAG Consultation paper to go on September agenda; responses by 17/9/10.



[123] Still awaiting forms to enable change of signatories and address on bank account.



[129] Cllr. Catrin Miles to deputize at the Best Bar None ceremony.



[130] After discussion, members agreed to a free insert again this year, in the Yearbook.



[133] Hoping to hear about Ceredigion Community Grant this week.



[134] To be discussed “in committee”

[135] Cllr. Catrin Miles to deputize at the National Eisteddfod, Blaenau Gwent 31/7/10. 
 Cllr. Linda Grace noted that Jig-So had been invited to arrange children’s activities at the Eisteddfod – for which the group was congratulated.
11.

Adroddiadau'r is-bwyllgorau ac Adroddiad y Bachan Deche                                   

Parti Plant 2010: y pryder pennaf yw tywydd drwg. Nododd y Cyng. Linda Grace fod TWF wedi ymateb i’r gwahoddiad. Y Maer wedi trafod gyda swyddog TWF ac maent yn bwriadu darparu  system sain ar y diwrnod - ar gyfer siaradwyr a chwarae miwsig. Nodwyd bod y Cyng. Mair Morris, Catrin Miles a Wynne Evans yn medru bod yn bresennol o 09:30 ymlaen ar y diwrnod; bod y Cyng. Melfydd George, Llwyd Edwards, David Grace, Linda Grace, Gwynfi Jenkins ac Alan Wilson ar gael yn y prynhawn. Nid oedd y Cyng. John Adams-Lewis, Shân Williams na Nicky Charlton-Lewis yn medru mynychu. Roedd pawb yn hapus gyda’r syniad o grysau-T fel gwobrau. Y Maer i drefnu'r rhain.    


Rhag ofn ei bod yn bwrw glaw ar y diwrnod, y Cyng. Catrin Miles i fwcio neuadd y Pwll Nofio’n amodol rhwng 10:30 a 15:30.  Y Cyng. Miles i drefnu hefyd fod copi o logo 2010 yn cael ei fframio i’w gyflwyno i Ffion Trevitt ar y diwrnod, gyda’r arysgrif canlynol: “Cyflwynwyd i Ffion Trevitt gan Faer Aberteifi, y  Cyng. Mair Morris, 14/7/10 gyda gwerthfawrogiad Cyngor Tref Aberteifi am lunio logo Aberteifi 2010. Presented to Ffion Trevitt by the Mayor of Cardigan, Cllr. Mair Morris, 14/7/10 with the appreciation of Cardigan Town Council for designing the Cardigan 2010 logo”.                         








Nododd y Cyng. Linda Grace nad yw’r Brigad Dân yn gwneud ymweliadau bellach. Roedd yr Arolygydd wedi dynodi i’r Maer fod posib dod â chi’r heddlu i’r Parti Plant. Pawb yn gytûn fod y Cyng. Miles yn e-bostio’r Rhingyll Alison Rees i ofyn am gadarnhad.

CYNGOR IEUENCTID: Gan fod y Cyngor ag amheuon ynglŷn â safle Facebook, penderfynwyd bod angen mwy o ymchwil i mewn i’r mater.

BRIOUDE: Y Cyng. Llwyd Edwards i estyn gwahoddiad i Bethan, telynores o Eglwyswrw, i gynnig eitemau cerddorol yn ystod y Derbyniad i aelodau Pwyllgor Gefeillio o Brioude, fis Awst.


2010: Eglurodd y Cyng. Llwyd Edwards fod cyfnod prysur wedi bod ond digon o’n blaenau ni hefyd. Rhestrodd y gwahanol ddigwyddiadau dros y misoedd nesaf, gan ychwanegu llun gan Aneurin a Meirion Jones sydd i’w ddadorchuddio yn Neuadd y Dref 15/7/10 ac estyn gwahoddiad i bob aelod.  Diolchodd y Maer i’r Cyng. Edwards, am ei rôl fel Cyfarwyddwr Gweithrediadau/Cadeirydd 2010; i Sue Lewis am ei gwaith caled dros yr ymgyrch ac i’r Cyng. Miles fel cydlynydd y digwyddiadau.




Adroddiad y Bachan Deche: Adroddwyd fod Mehefin wedi bod yn brysur dros ben. Angen 
symud mainc o faes Brenin Siôr V ddiwedd yr haf, oherwydd ei bod mewn cyflwyr gwael (o 
bosib, rhaid ei newid).  Y Maer wedi derbyn neges ffôn ynglŷn â chyflwr gwael 1 sedd siglen i’r plant bach.  Cytunwyd y dylid archebu 2 sedd newydd yn syth, cyn y gwyliau. Dim problemau gyda’r cwrt tennis – heblaw am sbwriel. Y Bachan Deche yn dyfrhau’r basgedi blodau’n reolaidd.  CSC wedi gosod basgedi crog a photiau ond noder bod un ohonynt wedi “diflannu” yn syth. Roedd Siambr Fasnach Aberteifi wedi cael ymateb siomedig i’w cynnig o dalu hanner y pris o addurniadau blodau i aelodau.










“Aberteifi yn ei Blodau 2010”: categori newydd eleni, sef “Gerddi Cynghorwyr”. Noson wobrwyo dechrau fis Medi.






















Ni bydd Is-Bwyllgorau fel yr arfer ar y 3edd nos Fawrth oherwydd fod y Sioe Frenhinol. Os bydd materion, cant eu trafod yn y cyfarfod arbenning am 6yh nos Iau 29/7/10 yn swyddfa Pendre.  Angen 5 diwrnod o rybudd os ydy hwn i fod yn Gyngor llawn (i drafod cais Cadwgan).  Nododd y Cyng. David Grace fod angen trafod les y clwb bowlio a chlwb rygbi yng nghyfarfod mis Medi. Y Maer wedi gofyn am gyfarfod gyda’r Cyng Grace i drafod y lesiau  ond am i’r clerc ddychwedlyd i’w waith cyn cael trafodaeth yn y cyngor. 






Cynllunio: Nododd y Maer fod manylion cais Tesco ar gael yn llyfrgell Aberteifi ond nad oedd “Retail Impact Assessment” ynglwm.
11.

Sub-committee Reports and Handyperson’s Report


2010 Children’s Party: the main concern is bad weather. Cllr. Linda Grace noted that TWF had responded to the invitation. The Mayor had discussed this with TWF and they would be attending the party and also providing a PA system, for announcements and for music.  It was noted that the following members were able to attend all day (from 09:30): Mair Morris, Catrin Miles and Wynne Evans.  Cllrs Melfydd George, Llwyd Edwards, David Grace, Linda Grace, Gwynfi Jenkins and Alan Wilson would be present in the afternoon.  Cllrs John Adams-Lewis, Shân Williams and Nicky Charlton-Lewis apologised that they could not attend.  All members were happy with the idea of T-shirts as prizes.  Cllr. Mair Morris to order these. In case of rain on the day, Cllr Catrin Miles would provisionally book the Swimming Pool hall between 10:30 and 15:30.  Cllr Miles would also arrange to frame a copy of the Cardigan 2010 logo designed by Ffion Trevitt, for presentation to her during the party. The following inscription was agreed: “Cyflwynwyd i Ffion Trevitt gan Faer Aberteifi, y  Cyng. Mair Morris, 14/7/10 gyda gwerthfawrogiad Cyngor Tref Aberteifi am lunio logo Aberteifi 2010. Presented to Ffion Trevitt by the Mayor of Cardigan, Cllr. Mair Morris, 14/7/10 with the appreciation of Cardigan Town Council for designing the Cardigan 2010 logo”.    


Cllr. Linda Grace noted that the Fire Brigade no longer attends such events.  The Inspector had indicated to the Mayor that the police-dog could be brought along to the children’s party.  All members agreed that Cllr. Miles should e-mail Sergeant Rees for confirmation.



YOUTH COUNCIL: As members had reservations about the Facebook site, it was decided that further research into the matter was required.












BRIOUDE:  Members agreed that Cllr. Llwyd Edwards should invite Bethan, a harpist from Eglwyswrw, to provide musical items during the Reception to be arranged for visiting members of the Brioude twinning committee late August.



2010: Cllr. Llwyd Edwards explained that it had been a busy period of late but that many events were also in the pipeline.  He listed those planned over the next few months, with the additional “Unveiling” of Aneurin and Meirion Jones’ painting at the Guildhall 15/7/10 to which all members are invited.  The Mayor thanked Cllr. Edwards for his role as “Director of Operations”/Chairman of Cardigan 2010; Sue Lewis for all her hard work with the arrangements and  Cllr.Miles for her role as co-ordinator of events.
                  



Handyperson’s Report: June had been a busy month.  Necessary to move one of the benches from King George V at the end of the summer, due to its poor condition (may need replacing).  The Mayor had received an ansafone message notifying that 1 of the children’s swing seats were in a bad state.  Members agreed that replacements should be ordered immediately, in time for the holidays.  No problems at the tennis courts – apart from litter.  Handyman has been watering the hanging-baskets regularly.  CCC had installed hanging-baskets and troughs – although it was noted that one of the latter had “disappeared” straight away.  Cardigan Chamber of Trade had a disappointing response to its offer to members of paying half the cost of floral displays. “Cardigan: Town in Bloom 2010”: new category introduced this year “Councillors’ Garden”.  Award ceremony early September.



There will not be sub committees on the usual 3rd Tuesday in July due to the Royal Welsh Show. Matters can be raised at the full council meeting to be held  at 6pm Thursday 29/7/10 at the Pendre office.  5 days’ notice required if this should need to be a Full Council meeting (to discuss Cadwgan’s request for funds).  Cllr. David Grace noted the need to discuss leases for the Rugby and Bowls Clubs in September’s meeting. The Mayor had requested a meeting with Cllr Grace to discuss the leases and would like the clerk to be fully involved before discussion in Council.

PLANNING: the Mayor noted that the Tesco application can be studied at Cardigan library although the “Retail Impact Assessment” is not included.








12.

Ymgynghoriad Cwynion Cymru. Trefn gyffredin o ddelio gydag achwynion; angen ymateb aelodau erbyn 23/7/10.  Gofynnodd y Cyng. Charlton-Lewis os mai cyfnod o 20 niwrnod i baratoi ymateb oedd y safon? Atebodd y Cyng. Mair Morris fod y cyfnod yn medru bod yn fyrrach na hyn.  Cytunwyd fod y Maer yn ymateb ar ran aelodau fel y canlyn: system yn ormod o faich i gynghorau tref a chymuned bychain - a oes modd cael system fwy syml?  Cyfnod o 20 niwrnod yn rhy fyr (gan fod cynghorau fel arfer yn cwrdd ond unwaith y mis/10 cyfarfod y flwyddyn a’r Clerc yn aml yn gweithio rhan-amser).   
12.

Complaints Wales Consultation.  This is a common complaints system; members’ responses required by 23/7/10.  Cllr Charlton-Lewis asked whether the 20-day response time was standard and was advised by Cllr Mair Morris that it could actually be shorter than that.  The Mayor to respond on behalf of members as follows:  system seems onerous for small town councils; any possibility of a simplified system?; 20 working days is far too short a period (councils only meet once a month/10 meetings per year and the clerk often works part-time).

13.

Llys Aberteifi.  Dangosodd y Maer erthygl o’r Western Mail yn hysbysu cau 15 Llys Ynadon a 5 Llys Sirol.  ‘Roedd wedi ysgrifennu ddwywaith at Glerc yr Ynadon ond heb gael ateb.  Newyddion siomedig dros ben a dim lliw o ddogfen ymgynghorol.  Adroddodd y Maer y Cafodd Aberteifi addewid y byddai’r Llys yn cael ei gadw am fod y Llys newydd yn Aberystwyth (yn hytrach nag Aberaeron, sy’n agosach).  Teimlad cryf y byddai’r Llys yn rhy bell i dystion ac yn amharu ar eu parodrwydd i roi tystiolaeth.  Ychwanegodd y Cyng. David Grace fod Cynghorau Cymuned ddim yn rhan o’r rhestr o gyrff a gafodd eu hymgynghori.  Y mae papur ymgynghori ar wefan <http://www.justice.gov.uk> ac angen ymateb cyn 15/9/10.  Dechreuodd y Cyng. Adams-Lewis a Cyng.Miles ddeiseb 10 diwrnod yn ôl ac adroddodd y Cyng. Adams-Lewis fod CSC am alw panel i drafod y mater, i gynnwys y 3 aelod lleol.  Unwaith fod mwy o wybodaeth i mewn, caiff y mater ei roi ar Agenda CSC.  Cytunodd y Cyng. Llwyd Edwards, Gwynfi Jenkins a Linda Grace fod angen ymladd y penderfyniad i gau’r Llys.  Ychwanegodd y Cyng. Linda Grace fod rhaid cael llais unedig o’r Cyngor a chytunodd y Cyng. Miles fod angen ymateb ar frys.  Cynigiodd y Cyng. Gwynfi Jenkins fod datganiad yn mynd o’r Cyngor a phawb yn ei lofnodi.  Pawb yn unfrydol fod y Maer yn cynllunio llythyr.
13.

Cardigan Courthouse: The Mayor showed a Western Mail article proposing that 15 Magistrates and 5 County Courts be closed.  Cllr. Morris had written twice to the Magistrates’ Clerk but had yet to receive a reply.  It was disappointing news, with no sign of the consultation document.The Mayor reported that  Cardigan had been promised that the Court would be retained as the new Courthouse had gone to Aberystwyth (instead of Aberaeron, that would have been nearer).  It was felt that distance would be a disincentive to witnesses.  Cllr. David Grace added that Community Councils had not been included on the list of consultees.  The document can be viewed on the website: <http://www.justice.gov.uk>  and responses need to be received by 15/9/10.  Cllrs. Adams-Lewis and Miles had launched a petition 10 days ago and the former advised that CCC intended calling a panel to discuss the matter, to include the 3 local members.  Once there is more information available, the matter will be put on the CCC agenda before the full council.  Cllrs Llwyd Edwards, Gwynfi Jenkins and Linda Grace agreed that the decision to close the Courthouse must be opposed.  Cllr. Linda Grace added that a united voice was needed from Town Council and Cllr. Miles added that an immediate response was required.  Cllr. Gwynfi Jenkins proposed that the Council should send out a statement, signed by all members.  All members were agreed that the Mayor should compose such a letter.
14.
Gerddi Brioude.  Y mae cais Cadwgan i’w chyflwyno fis Medi 2010, yn cynnwys newid y fynedfa i’r Castell. Adroddodd y Maer mae CSC yw perchennog y tir ond teimlau ei  bod hi’n bwysig bod aelodau Pwyllgor Gefeillio Brioude yn hapus gydag unrhyw newidiadau.  Teimlodd y Cyng. Adams-Lewis y byddai’r newidiadau’n amharu ar y gerddi - a blannwyd gan ddau aelod gwreiddiol y pwyllgor a oedd wedi huno’n ddiweddar iawn.  Ychwanegodd fod y mynediad naturiol rhwng Green Cottages a Thŷ Castell.  Synhwyrodd y Cyng. Gwynfi Jenkins fod y cynllun yn un cymhleth dros ben a nododd y Cyng. Llwyd Edwards fod y gerddi wedi cael eu cynllunio fel « hafan”.  Dywedodd y Cyng. Alan Wilson fod y bythynod Green Street wedi cael eu hadfer ers y Mileniwm ac mai dyna pryd y gosodwyd y pamau rhosynnau gan Paul Edwards - a blannwyd gan aelodau pwyllgor Brioude ers y flwyddyn 2000.  Cynigiodd y Cyng. Wilson y byddai cael cynllun cywir yn hwyluso trafodaeth.  Fe wnaeth y Cyng. Miles ddatgan diddordeb (fel Ysgrifennydd Pwyllgor Gefeillio Brioude) ond nododd, er gwybodaeth i aelodau, fod pensaer Cadwgan yn bwriadu mynychu cyfarfod nesaf y grŵp 13/7/10 i roi cyfle i aelodau weld y cynlluniau.  I gloi, dywedodd y Maer Cyng. Mair Morris tra ei bod hi’n hanfodol fod aelodau pwyllgor Brioude yn hapus gydag unrhyw newidiadau, mae hefyd yn hanfodol ein bod   yn rhoi cefnogaeth llawn I Cadwgan yn ei ymdrech I adfywio’r Castell. 
14.

Brioude Gardens. Cadwgan bid, to be submitted September 2010, includes changes to access into the Castle. The Mayor reported that  CCC owns the land but the Brioude committee members need to be comfortable with any changes.  Cllr. Adams-Lewis felt proposed changes would spoil the Brioude Gardens – that were planted by 2 founder members who recently passed away.  He felt that the natural entrance was the existing path between Green Cottages and Ty Castell.  Cllr. Gwynfi Jenkins felt that the scheme was a complex one and Cllr Llwyd Edwards added that the gardens had been designed as a “refuge”.  Cllr Alan Wilson noted that the Green Street cottages had been done up since the Millennium and the rose-bed put there by Paul Edwards and planted by the Brioude committee since 2000.  He suggested that getting proper plans might facilitate discussion.  Cllr. Miles declared an interest (as secretary of the twinning committee) but added, for information, that the Cadwgan architect was due to attend the next Brioude meeting 13/7/10 so that members could inspect plans.  In conclusion, Cllr. Mair Morris said that although the Brioude committee had to be happy with any proposed changes to the gardens it was also imperative that the Town Council gave full support to Cadwgan in their efforts to renovate the Castle. 
15.

Adroddiadau’r Cynghorwyr Sir.                                                                                              




(a) Cyng. Catrin Miles
(i) Mynegodd y Cyng. Miles ei siom fod costau parcio yn Aberteifi cymaint uwch nag un manarall yng Ngheredigion a gofynnodd am gefnogaeth y Cyngor i godi’r mater gyda’r adran Priffyrdd. Nododd y Maer fod y Cyngor wedi gofyn i CSC gynnig maes parcio rhad ac am ddim a theimlodd hefyd y dylai CSC ofyn i’r Cyngor cyn codi’r tal am barcio yn Aberteifi.  

Ni ddylid codi’r tal yn Aberteifi hyd nes bod y trefi eraill yn cyrraedd yr un lefel. Cynigiodd y     Cyng. Wilson fod y mater parcio yn cael ei godi yn ystod Cyfarfod Rheoli Traffig 12/7/10.


(b) Y Cyng. John Adams-Lewis  



(i) Dywedodd y Cyng. Adams-Lewis fod y gwaith o osod goleuadau ar gyffordd Tesco wedi’i 

amserlenni ar ôl gwyliau’r haf.





















(ii) Gofynodd y Cyng. Linda Grace i’r Cyng. Adams-Lewis edrych ar goed sy’n amharu ar 



fynedfa’r Ysgol Uwchradd.                                                                                                                                                                                                                                         
15.

Reports from County Councillors.

















(a) Cllr Catrin Miles:
(i) Cllr Miles expressed her disappointment that parking charges in Cardigan seem so much higher than elsewhere in Ceredigion and asked for the Council’s support to raise the matter with the Highways Dept of CCC.   The Mayor noted that the Council had already asked CCC for the new Car Park to be free of charge and she felt also that CCC should pass any proposed increase in charges before the council prior to enforcing them.  It was felt that no further increases should be applied to Cardigan until other towns in the county have reached the same rate of parking charges.  Cllr. Wilson suggested raising the parking issue at the next Traffic Management committee 12/7/10.
(b) Cllr John Adams-Lewis:   



(i)  Cllr Adams-Lewis advised that the work of installing traffic-lights at the Tesco junction was 

ear-marked for after the summer holidays.  



(ii) Cllr. Linda Grace made note of some overgrown trees at the entrance to Cardigan 




Secondary School and asked that Cllr. Adams-Lewis look into the matter.                                                                           
16.

Unrhyw Fater Arall ar ddoethineb y Maer.  Dim.

16. 
Any Other Business at the Mayor’s discretion. None.

Gan nad oedd materion pellach i’w trafod, daeth y cyfarfod i ben am 10.00yh.
There being no further business to discuss, the Mayor closed the meeting at 10.00pm.
Arwyddwyd/Signed ........................................ (Cadeirydd/Chairperson)    Dyddiad/Date .....................
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